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DE N-m 548 TWS Earbuds Anleitung

EN N-m 548 TWS Earbuds Manual

Was befindet sich in der Verpackung?

1 Paar Ohrhérer mit Ladestation
1 Bedienungsanleitung
1 USB- Ladekabel Typ C

Bedienung

Betriebsanzeige
volle Ladung

mitlere Ladung

niedrige Ladung

LED-Kontrollleuchte

What's in the box?
1 Pair of Earbuds 1 User manual

Controls

Touch-Panel

Einmaliges Berihren: __
Abspielen / Pause,
Annehmen / Auflegen

__ Einmaliges Beriihren
Abspielen | Pause,
Annehmen / Auflegen

Vorheriger Titel: linken Ohrhorer—

doppelt beriihren doppelt beriihren
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* Durch langes Driicken kénnen Sie sofort auf Siri oder Google Assist zugreifen

USBTypCL

LED-Kontrollleuchte

Ladekontakte

1 USB Type-C charging cable

Bluetooth Version: 5.0
Empfangssbereich: bis 10 Meter
Frequenz: 20Hz ~ 20 kHz
i Lithi ie, Kapazitat: 40mAh * 2
Gehausekapazitét: 420 mAh
Spielzeit: 4-5 Stunden
Ladezeit: 2 Stunden

Ladeanschluss: USB Typ C
Richten Sie Ihre Ohrhorer ein:

1.P

ng-Modus

Nehmen Sie die Ohrhérer aus der Ladeschale und setzen Sie sie in lhre Ohren.

Beide Ohrhorer werden automatisch miteinander gekoppelt.

uy

Bionic Touch Panel
One time touch: Play/Pause,

AnswerHang up call AnswerlHang up call

N

Last rack: Double touch lef earbud @;y C
U
U /
R
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One time touch: Play Pause; ‘

Next track: Double touch right earbud

1= Nachster Titel: rechten Ohrhérer

2. Koppeln mit lhrem Gerat

2 ===

Aktivieren Sie Ihr Gerat und suchen Sie im Bluetooth- Men(i nach “N-m 548”; wahlen
Sie es aus, um eine Verbindung herzustellen. Die Ohrhérer melden “Connected”
(Verbunden) und die Anzeige blinkt griin. Ihr Gerat ist jetzt erfolgreich gekoppelt.

Erinnerung: die Verwendung von einem einzelnen Ohrhérer wird auch unterstiitzt.

3. Betriebsbereit

Wenn Sie innerhalb von 20 Sekunden kein Gerat anschlieRen, gehen die Ohrhorer in
den Ruhemodus. Setzen Sie dann die Ohrhorer wieder in die Ladeschale ein und
nehmen Sie sie heraus, um den Pairing-Modus erneut zu aktivieren.

Wenn sich die Ohrhérer auBerhalb der Reichweite

der Musikquelle befinden, bringen Sie Ihr Gerat naher
heran und beginnen Sie erneut mit dem Pairing.

4. Telefonieren
Wenn ein Anruf eingeht, bertihren Sie kurz einen Ohrhérer,

um den Anruf entgegenzunehmen oder nach dem Telefonat aufzulegen.

* Driicken Sie lange einen Ohrharer, um den Anruf abzulehnen.

2. Pair with your device

ool

LADEN

Laden Sie die Ohrhérer auf

Die Ohrhorer werden aufgeladen, wahrend sie sich in der Ladeschale befinden.
Legen Sie die Ohrhérer in die Ladeschale, bis sie magnetisch mit den Ladekontak-
ten einrasten und die Ohrhérer rot blinken.

Ladezeit

Das vollsténdige Aufladen der Ohrhérer dauert bis zu zwei Stunden.

Hinweis: Eine vollstandige g der Ohrhérer ermé eine Bet uer
von bis zu 5 Stunden bei maximaler Lautstérke.

Laden Sie die Ladeschale auf

Bewahren und laden Sie die Ohrhérer in der Ladeschale auf, wenn sie nicht
verwendet werden.

1. Stecken Sie das USB-C-Kabel in die Buchse der Ladeschale.

2. SchlieRen Sie das andere Ende an ein USB-Ladegerét (nicht im Lieferumfang
enthalten) oder einen Computer an, um die Ladeschale aufzuladen.

Sicherheitshinweise:

- Stellen Sie die Kopfhorer auf die richtige Lautstarke ein

- Verwenden Sie die Ohrhorer aus Sicherheitsgriinden niemals, wahrend Sie
Fahrrad , Motorrad oder Auto fahren.

- Es ist gefahrlich, die Lautstérke zu laut zu erhéhen, da Sie die externen Gerau-
sche nicht héren kénnen.

- Zerlegen Sie das Produkt nicht selbst.

- Lassen Sie es nicht fallen.

- Lassen Sie es nicht nass werden und tauchen Sie es nicht in Wasser.

- Halten Sie das Produkt von Feuer oder groRer Hitze fern.

- Halten Sie das Produkt von brennbaren Gasen und Substanzen fern.

- Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

- Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer fachgerecht.

CHARGING

Charge the earbuds
The earbuds charge while they are in the case. Place the earbuds in the case until
they magnetically snap into place and the earbuds indicators blink red.

Charging time
Allow up to two hours to fully charge the earbuds.

RU N-m 548 UHcTpykuusa K HaywHukam TWS

Indicateur de puissance
Pleine puissance

Puissance moyenne
Puissance faible

Voyant LED

Contacts de charge

Komnnekraums:

Port de chargement USB Type-C

Voyant LED

Contacts de charge

* Un appui long vous donne un acces instantané & Siri ou & Google Assist

Version Bluetooth: 5.0
Plage de fonctionnement: 10 métres

Gamme de fréquence: 20 ~ 20KHz

Batterie au lithium intégrée, capacité: 40mAh * 2
Capacité du boitier d'alimentation: 420 mAh
Temps de jeu: 4-5 heures par charge

Temps de charge: 2 heures

Port de charge: type C

Configurez vos oreillettes:

1. Entrer dans le mode d‘appairage

Sortez les oreil du socle de

elles s'app:
ment.

A0 T

KHonku ynpasnenus

1 napa HayWH1KoB

1 USB kabenb ans 3apsaakm Type-C

0O6Go3HaveHus

VHavkatop yposks 3apsiaa
Monkan sapraxa
Cpepwnn sapsaka
Huskan 3apaaka

Cseroavon

Pasbem ans 3apagKn

Ovo waxave: Bocnpousseqeste | Maysa,
Otserums wa ssowor | CopocuTs s8oHoK. —|

1 MHCTpYKUMSA

I | Bepows Bluetooth: 5.0
Papuyc paborsi: 10 metpos

USB pasbem Type-C ans 3apanku

Bpews paGorsi: 4 - 5 yacos
Bpews aapaaku: 2 yaca

Pasem anst sapaaku: USB Type-C

HacTpoika HaylWHWUKOB:

1. Pexum conpsokenms

[Ananason paGoTsi: 2071 — 20Ky
MIMeloT NPUATHYIO Ha OLLyMb NIOBEPXHOCTH.

BeTpoeHa nuTvesas Garapes, MOWHOCTS — 40 MAY*2
MowHoCTs KopoGouKkH: 420 MAY

__ Oao waxarve: Bocnpowsaeaenwe /Maysa
‘OmaemiTh Ha 38oroK / CEPOCHTE 380HOK

Tlocrenuit Tpex: flsoioe. Creayrouwe Tpex: fleoinos
HaXTHE 13 noB KaywHIK HaXaTHe Ha paBLl HayLHAK
L R

* [LONTWiA 3aXUM KHOMIKN NIO3BOAT NONY4MTH AOCTYN K Siri Ak Google NOMOLIHMKaM

il oba Hay w3

K apyry.
®) Pasben Ana 3apank

NOAKNIYATLCA APYT

Activez votre appareil et recherchez “N-m 548", sélectit le pour vous

-~ " Note: A full charge of the earbuds allows up to 5 hours of use at max volume.
" * Long press can be instant access to Siri or Google assist Activate your device and search for “N-m 548", select it to connect. The earbuds will 9 P
announce “Connected”, and the indicator will intermittenly flash green. Your device is Charge the case
—— ©
Power indicator operation—| wgﬁz‘og";avnz:on ?OOMelers now successfully paired. The portable case stores and charges the earbuds when not in use.
— ] —— Full power Frequency range: PObm 20Ktz Reminder it e sinelo oarbud 1. Connect the USB Type-C cable into the USB connector.
d > Middle Power- | 58 T00.0 charging bt Built in touch sensitive surface eminder: it also supports single earbud use. 2. Connect the other end into a USB wall charger (not included) or computer that is
Less Power i rang e Built in lithium battery,Capacity: ~ 40mAh*2 powered on.
Power case capacity: 420 mAh 3. Ready to play
Play time: 4-5 hours/ per charge o ) Warnings:
. NG g::;g::g ime: sa o6 C gyto_ d? nt;( cor:mer_;t a de\:‘lloe within 2% Tef()"':s’ the |e|arbuds :‘"" enter Sleez mode - Adjust earphones sound to the proper volume. Loud sound may damage your ears.
LED Indicator Lght | VW» Nl LED Incicator Light 9ing p VP utitinto the charging cradle again and take them out to re-enter pairing mode - For safety reasons, never use the headset while riding a bicycle, motor bike or
| T ] ) _ driving a car.
\ L’ s . fthe earbuds are moved out of range bring your device closer and start over to pair - It is dangerous to increase the sound volume too loud because you cannot hear the
) et up your earbuds: again.
external sounds.
. - Do not disassemble the product yourself.
h‘ [N 1. Enter pairing mode 4. Answer calls - Do not let it fall ? 5
Charging pins kN /@ Charging pins o B N - Do not get it wet or put it in water.
1 . Take out the earbuds from the charging case, both the earbuds will pair with each When a phone call is coming, short touch any earbud - Don't dispose the product i fire or heat
) other automatically. to answer and hang up the phone call. U - Keep the product away from flammable gas and substances.
; ) - Keep the product away from children
1 $ * Long touch any earbud to reject the call R P the p Y >,
(960 S
T [EpEmE] Produkt e onocowne
| t . . No: 5553146
— / == )
U <= klimaneutral
o kL durch CO2-Ausgleich N-m 548 76532 Baden-Baden | Germany
[EIEFEH kvv-os0-305224 | DN802377 / N-m548  GTIN 4251288154800 DN 802377
LuCID: DE1762010044427
Le contenu de la boite: Panneau de commande 2. Appairez avec votre appareil CHARGE
FR N-m 548 TWS Earbuds Mode d‘emploi Un appu: lecurelpause,  Un appui lecurelpause, Charger les oreillett
1 paire d'écouteurs 1 Manuel d'utilisation 1 Cable de charge USB Type-C répondre / raccrocher un appel répondre / raccrocher un appel L arge}Tl Zs orel z es t pendant qu'ell tdans | e de ch .
» es oreillettes se chargent pendant quelles sont dans le socle de chargement.
Placez les oreillettes dans le socle jusqu'a ce quelles s'enclenchent magnétique-
Deriére chanson: appuyez - Chanson suivante: appuyez . y
deusx fois sur l'oreillette gauche deux fois sur l'oreillette droite ment et que leurs indicateurs clignotent en rouge.
’ Les contrdles
Temps de charge
\ L R Prévoyez jusqu'a deux heures pour charger complétement les oreillettes.

Les oreillettes annonceront «Connected» (Connecté) et lindicateur clignotera en vert.
Votre appareil est maintenant appairé avec succes.

Rappel: I'utilisation d'une oreillette individuelle est aussi pris en charge.

3. Prét a jouer

Si vous ne connectez pas un appareil dans les 20 secondes, les oreillettes entreront en
mode veille. Placez-les & nouveau dans le socle de chargement et ressortez-les pour

repasser en mode de couplage.

Si les oreillettes sont hors de portée, rapprochez votre appareil et recommencez
I'appairage.

4. Répondre aux appels 0
]
L

Lorsqu'un appel téléphonique arrive, touchez
n'importe quel écouteur pour répondre ou raccrocher.

* Appuyez longuement sur un écouteur pour rejeter I'appel.

2. MoaknioueHne HayLWHMKOB K YCTPOWCTBY.
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AKTUBMPY#iTe Ballie YCTPOIACTBO W HailauTe “N-m 548", BbiGepuTe NoaAKMouUTE
HaywHVKN MOAKNIONATCA W 3aropUTCA 3eneHblil CBETOANOA.

3. MoToBHOCTL K pabore.

ECIM BbI HE NOJKMIOMNTE HAYLIHVKY B TedeHme 20 CeKyHz, TO OHM yiAYT B CRsLMii
PEXUM.

MonoxwTe ux 0BpaTHO B KOPOBOYKY M AOCTAHETE CHOBA ANIA TOTO YTOBbI AKTMBMPOBATE
PEXUM CONPSKEHUS.

Ecrm vexay nycty
TO HaAo UX NPUBNN3UTL U NOAKIMIOYNTL CHOBA.

0 paboumit AuanasoH,

4. OTBeTbI Ha 3BOHKM.

Ipu 3BOHKE HaXMUTE Ha NioBYIo KHOMKY As OTBETa

W Takke npu - ans b
* [lonruii 3aXum KHOMKWA, NPy 3BOHKe NpuBezeT k copocy L R
3BOHKA.

que: une charge compléte des oreillettes permet jusqu'a 5 heures d'utilisation
au volume maximal.

Charger le socle de chargement

Le socle de chargement stocke et charge les oreillettes lorsqu'elles ne sont pas
utilisées

1. Connectez le cable USB Type-C au connecteur USB.

2. Connectez l'autre extrémité a un chargeur mural USB (non fourni) ou & un
ordinateur sous tension.

Avertissements:

- Ajustez le son des écouteurs au bon volume. Un son trop fort peut endommager
vos oreilles.

- Pour des raisons de sécurité, n'utilisez jamais le casque lorsque vous conduisez
un vélo, une moto ou une voiture.

- Il est dangereux d'augmenter le volume du son trop fort car vous ne pouvez pas
entendre les sons externes.

- Ne démontez pas le produit vous-méme.

- Ne le laissez pas tomber.

- Ne le mouillez pas et ne le mettez pas dans l'eau.

- Ne jetez pas le produit au feu ou a la chaleur.

- Tenez le produit a I'écart des gaz et des substances inflammables.

- Gardez le produit hors de la portée des enfants.

3APAOKA

3apsaka HayWHNUKOB
HayLHmKi 3apsiKaloTCsi MOKa OHY HAXOASTCS B KopoBouike. MomecTuTe
B KOp (y 11 3arOpUTCA KPacHbI CBETOANOA.

Bpems 3apsaaku

HayLH1k1 NonHOCTLIO 3apsasTes 3a 2 vaca.
Mp : nonHas 3apsaka

NPU MAKCUMAITBHOI TPOMKOCTH.

ux fo 5 yacos

3apaaka kopo6ouku

! KkopoGoyka XpaHUTL N
1Cnonb3yloTes.

1. Mopkniouunte kabenb USB Type-C k pasbemy.
2. MopkniounTe [IpYroii KoHel k 3apaaHoMy ycTpoiicTey USB (He Bxoaut B
KOMIMNEKT) M KOMbIOTEPY, KOTOPbIiA BKIIOMEH.

KOTA@ OHM He

Mpeaynpexaexus:
- OTperynupy#ite 38K HayLIHWKOB Ha HY)XHYIO FPOMKOCTb. [POMKMIA 3BYK MOXET
NoBPeANTS BaLLM yWH.

- Mo HuKorAa He ViTe rapHUTYpY BO BpeMs!
e3ibl Ha BeNnocuneae, MOTOLMKIE Miu asToMoBuIe.
- OnacHo y Ty 3ByKa A0 , T.K. Bbl HE

YCTbILIMTE BHEWHMiA 3BYK.

- He pa3sbupaiite HayLIHNKK CaMOCTOSTENbHO.

- He kupaitre.

- He MOuUTb 1 He KNacTb B BOAY.

- He Gpocatb B OroHb 1 He HarpeBaTb.

- XpaHuTs BAANM OT NErkoBOCINAMEHSIOLMXCS ra308 1 BELLECTB.
- XpaHWTb BRanu ot petein




